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Robert-Bosch-Allee 1
99817 Eisenach

5) Rabert Bosch FE Eisenach GmbH

-

N2731374

IFRHRAT

PHONE  03891/84- if queries please specify customer and delivernote no. 3) UQ=<0~.< note no 2731379 mummm 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs [ Sov | KZA 2) Receiver note 4) Digpatchdate
1) Robert Bosch GmbH £ R Y
1000911829 oczr ) D3 11.06.2019
Kbg . - . ; _ Creationday
Robert-Bosch-Platz 1 Dm__cmas:m.ﬁm__mco: is made cx property reservation mnooa_:m |67 Freignt 7) Delivery
; d to our conditions, which underiie the contractual relationship. 07.06.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |Carrier o
- : 14) Our
10) Your sign 11} Your Order No. Date 15} additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic foreign voam_..zP
Express Vehic. own
550003918601 09.11.2017 EhP / GmbH Poat 24190133
19) Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign | 23) Total weight kg =
truck collect. load Free Carrier 1 EPP gross 21100 | 125,31
25) Dispatch Address Destlination 286) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quity.(Is) /- Notes
1 |0261.230.491 [U072 (2517254501 Druck-/Temperatursensor 2.720
20
U KUEHNE+NAGEL sy,
/nwu /O/ ACCEITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
@\/ Quantita effettiva; NM,\N\\U
% Tipo Imballaggio:
Quantita imball: ﬁ
Confarmig alle schede f'imballo: .g. E
Umﬁm CY o
Firma _ W w ‘Wy
Ly
Rotation 42) Entry notes 43} Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46} Involce check
Receiver notes Date
.w,v Name
a bzw Nr
BVE13384




i

) virsendtriLieferant 2) Lieferanten-Nr. 0091020720
Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH

Robert-Bosch-Allee 1

¥9817 Eisenach
Sachb.

Tel :03691/64—4317

5) Beladestelle
EhP - Eh103

Fax:- 5196125

" 3) Speditionsauftrags-Nr.
i

I+ 4) Nr. Versender beim

Versand-spediteur:

; TRANSPORTAUFTRAG
g)Datum 11.06.2019 7)Relations-Nr. I I

f
|
i
j
!

I
|
i
[
|
i

!
|
8) Sendungsnummer 11410738 {E g9) Versandspediteur 10 Spaditeur-Nr, 97303727
TALY SPA
124 Kundan-Nr. 11829 | DHL. GLOBAL FORWARDING I
e T §. .2 RTESES, LERES | VIA DELLE INDUSTRIE 1
Magna g |IT 20060 POZZUOLO MARTESANA
via dei Ciclamini, 4 3
IT 70026 Modugno (BA)} V
i 3) Bordem /Ladeliste-Nr.
14) Anligfer-/Abladestelle : 15) \ Versendervermerk far den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. _ 7’
NS - EC- SFLCS
via dei Ciclamini, 4 : Zi
no (BA B
532430026 MOSHEnE (B i 16) Emnireff-Datum 17) Einlrefi-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21) |22} Inhalt 23) Lademittel | 24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
2731379 1 Eurcopalett [2 |0261230491U72D3 PS 31 211,0
EAQ738 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
1 Buropalette| - |1200X800X1 6092100063
L Palettendeckel - 1204X80 6099101208
20 Kunststoffbehilter 6099506147
Frachtpfl. Gew.: 211,0
27) 28)
25) Summe 1 26) Rauminhaltin cdm Summen 31 211,0

28) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrguf-Bezeichnung

31) Frankatur
Frei Frachtfihrer
L__Edigenach.

32) Warenwert fitr Versicherung

33) Transportversicherung vom Spediteur
zu decken mit

34) Versender-Nachnahme

35) Anlagen

Fahrer hat alle Dokumente
erhalten und dies bestatigt.

36) Auflrags-Nr. Kunde
38) Transporimittel-Nr.

550003918601
37) Kontierang

39) LKW-Code

40 Versandart LKW-Sammel 184%1&%}ghnungs-8chl.

43) Ubemahmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung vollstindig, in ordnungsgeméssem Zustand und
beforderungssicher ibemiommen und betriebssicher verladen.

42) Empfangsbestétigung des Warenempfdngers;
obige Sendung vollsidndig und in ordnungsgemassem Zustand erhalien

Firmenstempel/Unterschrift.

44) Die Sendung enthalt davon getauscht

Euro-Flach-PaI.(FF') Euro-Flach-Pal.(FP)

Datum Uhrzeit Untersehiift Euro-Giiter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal {GP)
45) Gerichtsstand Stultgart. Es glit deutsches Recht als vereinbart. 46) Fiir Spediteur
Empfangsbestitigung des
Warenempféngers}

2) Lieferanten-Nr,

TN OO AR

V0081020720

M

”MMWWMWMWNWM

8) Sendungsnummer

2511410738

13} Bordero-/Ladeliste-Nr.
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

i B

L

Ordme di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

=
Sender / Millente k0 VAT-D-No. / N° parinta IVA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Date/ Data

11-JUN-2019

v A -—
—- y i 1!56”7’"";‘*’“:‘*‘: S0

0536915810576820

Callegtion address / Indirizzo def luogo ci c2rioa {di ntiro}

+

R F-EC-1057682

Conslgnee / Daslinatario VAT-ID-No. / N° pattila IVA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MCDUGNO

DelwerY

Condizlon] ﬂltl‘&SpﬂﬂD
fregdomiclle — ex works

Dlmnoodum O

Terminal addrass /
Indirizzo ferminale

fanco bbbrics DT, FREIGHT GMBH

Delivery address £ indirtzzo df consegna della mesce

Clealed O Uncleased
gnganalg tg:(nsduga?gh:u ERFURT
M| P
Dlénipagan, Oeminonage| BEL DEN FROSCHACKERN 7
d id ] fd i
Dd::tyd%a} pagD dt‘:" a%?;'.’a D~-99098 ERFURT
Dolllngrs napg.  |Tel:+49 361 49 30 40
L Fax:+49 361 49 30 411
EXW
.:Sosugfmnﬂ ot;aeucsapnnmnragﬁf Terminal relerence /
Dyﬂs mp[] o 0229060470229 Numero ¢l dossier
si no
Curiency/  Valvelorinstrance/ Gustomers relerence /.
valula Valore da assicurare Ritetlmenl) del clienle
Noll TMP-TNW-531782

Te:minal di amyo
Teeminat de destination

Contact tel.
Numiero lelefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Quantiby Packing Desripliont of goods Cusloms' krif nsmber] Gross welght in kg Value {with currency)
Marche & numeri Quantita tmballaggio  pesgrizione della merce Tarifladoganale | Pesotordoin kg Valore (con valuld)
2731379 2731379 212.0
2731379 1 |pAL, 2731379
N Payable welght 1n kg Tolal gross weight In kg
EX WORKS Peso tassablle in kg Tolale pesa lordo I kg
Bim. % mx o = 0.960w 0.00 w 240.00 211.0
Special consTgnmenis / Aichissle parlicotart
Speclal instructions / Islruzicni particolari Enclosures / Allegali
2731379
LADFHILFEN 1 EUROPAL.

KUEHNE“M&GS& s

Calleclion al sender
Ritira dal mittente

Delivery o constones
Consegna 2l destinalario

[MPORTANT According lo CMA, dransport damages have lo be nul:d onthe tra.rlpnrl
arder (POD upon delivery of the i

Vig Az
Fier ST l,sgndgrcgzu Wity

Iy should ba

Damages not

nakified in wnting to the respasible EURGCONNECT terminal within 7 days anerdelrmy

Timbro & firma del millerte

Date /Data Date/ Data _'
Time/ Qraric Time/ Qrarig 3 G,U 2019
ifed a
Drivess signature { Firma delfautista Conslgnees signaturg Gonsignee’s name In block letters (v f0 € '
Firma del deslinatario Nome dl chi firma in stampatallo - ad n !"53:_'_.‘.)- \
verifi . = wul
] ! i

EUROCONNECGT Transport Conditlons apply exclusivaly to all DHL EUROG
Tutte le spadizion] EUROCONNECT sono vincolate alla Condiziani Geparali di trasparte EUROCONNECT

7 =t
Msignmants.



